Ihr, die ihr des Weges zieht - Wallfahrtslied zur Schmerzhaften Mutter
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1. Wenn der Schmerz dir das Licht und den Mor - gen-stern raubt, und an Gott und dic Mut-ter  fast
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nic-mand mehr glaubt, wenn das  Dun - kel wiachst. wir den Weg nicht mehr schn, lass zur
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schmerz -haf - ten Mut-ter von  Schot-ten  uns gchn. Wenn das  Dun - kel wichst, wir den
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Weg  nicht mehr sechn.  lass zur schmerz - haf - ten Mut-ter  von Schot-ten  uns gehn.
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Ihr. die ihr des We-ges zicht. schaut doch und scht, ob ein Schmerz dem
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mei - nem gleicht! Ein Ge-schrei in - al - ler Welt:  Kin-der, die ver -
[F]
20 Dm Bb C Dm Bb C F
[— |
b—g i 2| T i i —— t T = i i T t T 1l
Mﬂd 1 i 77 1 ———— i 77 it
o 3 = -5
lo-ren gehn. Mit-ter. de-ren Herz zer - reifit. Miit-ter. de-ren Herz zer - reifit.

Ref: Sie-he dein Sohn, sic-he dei-ne Mut-ter! O Ma-n1 - a. bit-te fur uns!
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Sie-he dein Sohn. sie-he dei-ne Mut-ter! Schmerz-haf-te Mut -  ter. bit-te fiir uns!



2. Wiedie Ko - ni-ge einst aus dem Mor - gen-land her, ka-men
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Mon - che aus Eng-land i1 - bers wei-te Meer. Der A - pos - tel der Deut-schen wird er
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heu -te noch ge-nannt:durchBo-ni - fa - ti - us er-blih-te der Glau-be im Land.
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Thr. die ihr des We-ges zieht. schautdoch und seht ob ein Schmerz dem
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mei - nem gleicht! Mut-ter, ach er - bit -te uns des Lam-mes neu-en
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Hoch-zeits-wein. for-me uns zu Die-nem Sei-nes Reichs. for-meuns zu Die-nern Sei-nesReichs.
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Ref:  Sie-he dein Sohn, sie-he dei-ne Mut-ter! O Ma-ri - a  bit-te fur uns!
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Sie-hedein Sohn. sie-he dei-ne Mut-ter! Schmerz-haf-te Mut - ter. bit-te fiir uns!
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Bridge: Horch meinGe- lieb - terspricht: Komm,mei-ne Braut, die Zeit der Lie
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- be st da Komm, mei-ne Sché - ne, komm. 6ff- ne die To-
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- re, komm, die Zeit zum Sin - gen ist da. die Zeitzum Sin - gen ist da.
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Ref:  Sie-hedein Sohn. sie-he dei-ne Mut-ter! O Ma-r1i - a, bit-te fur uns!
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Sie-hedein Sohn. sie-he dei-ne Mut-ter! Schmerz-haf-te Mut - ter. bit-te fiir uns!
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Ihr, die ihr des We-geszieht, schaut doch und seht, ob ein Schmerz dem
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mei - nem gleicht! Je-sus. wir ver - trau-en Dir! Gie-Be aus den
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Heil'-gen Geist, der uns heu-te  Got-tes We-ge weist, derunsheu-te Got-tes We-ge weist.
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Ref:  Sie-hedein Sohn, sie-he dei-ne Mut-ter! O Ma-ri - a,  bit-te fur uns!

Sie-hedein Sohn. sie-he dei-ne Mut-ter! Schmerz-haf-te Mut - ter. bit-te fiir uns!
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Mut-ter von Schot - ten, bit-te fiir uns! Schmerz-haf-te Mut - ter. bit-te fiir uns!
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